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Ambiqitivlik (ambiguity) lingvistik vahidlorin iki vo ya daha ¢ox fargli moana ifads etmo-
sidir. Dilin miixtoslif yaruslarinda bas vera bilon ambigitivliyin on miirokkob formasi sintaktik
ambigqitivlik hesab olunur. Ambigqitivliyin bu ndvii zamani sintaktik vahid olan s6z birlogsmasi
Vo climlo formal baximdan eyni olsa da, o, iki vo ya daha ¢ox ziddiyyatli manada sorh oluna
bilir. Masalon, “Patent medicines are sold by frightening people” (9, s. 30) ciimlasi sintaktik
baximdan ambigqitivdir, ¢iinki ciimlo iki formada anlagila bilor:

1) Patent dormani insanlar1 qorxutmagla satilir.

2) Patent dormani qorxulu insanlar torafindon satilir.

Goriindiiyl kimi, “frightening” s6ziinii hom cerund, hom da feili sifot Kimi nozordon kegir-
mok miimkiindiir vo hor iki torciimo dilin sintaktik qaydalarina uygundur. Sintaktik baximdan
ambiqitiv olan climlalor birdan ¢ox mona ifads etdiyindon onlarin qavranilma zamani (percep-
tion time) daha uzun olur. Ambigitivliklo bagl asas diisiindiiriicii magam bundan ibaratdir ki,
ambiqitiv ctimlo ilo qarsilagsarkon onun biitiin miimkiin monalar1 eyni anda emal olunaraq
timumi anlama prosesinda bir yekun mona ¢ixarilir, yoxsa ambigqitiv ctimlalor normal ciimlo-
lor kimi emal olunur v ciimloys bir mona aid edilir? Ikinci versiyaya osason, kontekst ciimlo-
nin biitiin alternativ monalarina, adaton, elo bir mohdudiyyst qoyur ki, ancaq bir mona miim-
kiin olur. Bununla bels, agar biz aglimizda ancaq bir moana tuturugsa, 0 zaman ambigitiv vo
geyri-ambigqitiv ctimlalors yanasmada forq olmamalidir. Masalo burasindadir ki, bu giino go-
dor movcud olan eksperimental naticalor bu iki qiitb arasinda gati bir segimetmo imkani yarat-
muir; bozi hallarda bir manaya osaslanan yanasma vo oksor hallarda iss iki/gox monaya ssasla-
nan yanasma diizgiin hesab edilir (5, s. 4).

Ambigitiv dil vahidlorinin emal1 tigiincii bir models asason da gedos bilar, bels ki, ambiqi-
tiv ctimla oxunarkon on miimkiin ola bilon sarh segilir va bu sorh climlods basga bir malumat-
la ziddiyyat toskil edarss, rodd edilir vo emal prosesi diizgiin mona segilona gadar davam edir.
Bu model bir ¢ox todqiqatlarda artiq qismon goriindiiyli kimi “garden path” fenomenini do
izah edo bilor. “Garden path” effektli ciimlalorin adi ambigqitivlik hadisasinin adi ilo paralel
olaraq tez-tez ¢okilir. Malumdur ki, ambigqitiv ciimlalor ¢oziilma ¢atinliyina géra miivaqqati
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va global olmagla iki qrupa ayrilir (10, s. 101). Qlobal ambigitivlik zamani cimlanin iki fargli
sintaktik tohlili movcud olsa da, miivaqqoeti ambiqitivlik illiiziya xarakteri dasiyaraq oxucuda
sanki ctimlonin iki forgli manaya sahib oldugu fikrini yaradir. Yoni, bu n6év ciimlolorin ilkin
emalr zamani ya onlarin sintaktik baximdan yanlis oldugu qarar1 alinir, ya da nazords tutulan
mona hasil olmur. Ciimlonin sonuna ¢atdiqda onun diizgiin anlasilmadigi malum olur vo tok-
rar oxumadan sonra ciimlonin real monasi aydinlasir. Bu anlagilmazliq qisa miiddat siirdiiyiin-
don miivoqgoti ambigitivlik adlanir. “Garden path” fenomeni tasvir olunan bu lingvistik hadi-
sonin digor adidir. Adini ingilis dilinde mdvcud olan “to lead someone up the garden path”
(aldatmaq) frazeologizmindan gotiiron bu hadisanin asas cohoati oxucunu ciimls hagqinda ver-
diyi gorarlarinda aldatmasidir. Bu linqvistik fenomenin miisahido olundugu ciimlalori oxuyar-
kan, hagigaton do, oxucu aldanir, bels ki, oxucu ya cliimlonin qrammatik olmadig1 qonastino
golir, ya da ctimloni sohv tohlil edir. H. Li vo X. Sheng “garden path” ciimlalorini obrazli go-
kildo bels izah edir: “Tasovviir edin manzarali bir baggaya daxil olmusunuz vo bir miiddat
sonra bagganin ¢ixisini axtarirsiniz. Gazarkon oksar insanlar diistiniir ki, ¢i1x1s asas cigirin so-
nundadir vo ora istigamatlonirlor. Bagganin gézalliyindon z6vq ala-ala cigirin sonuna yaxinla-
sanda, buranin ¢ix1s olmadigimin forqins variriq Vo geri qayidaraq ¢ixisi tapiriq” (7, s. 1190).
Bu hadisa psixolinqvistik baximdan iso belo izah olunur: “... it happens when the processor
encounters a temporarily ambiguous sentence that is eventually disambiguated toward a less
preferred interpretation.... It suggests that sentence comprehension is highly incremental. The
human processor does not wait until the entire sentence becomes available to start building
syntactic structure.” (6, s. 10). Bu izahda “processor” deyildikdo Insanin Ciimlo Emali Masi-
nmin (Human Sentence Processing Machine) miivaqQati ambigitiv ciimlos ilo rastlagdigi za-
man onu tadricon emal etmasi nozords tutulur. Ciimloys har yeni s6z daxil olduqca bizim
ctimlo haqqinda verdiyimiz goararlar yenilons bilor. “Garden path” effektli ctimlalor hom ling-
vistik, ham da psixolinqgvistik shomiyyat dasiyir, ¢iinki moahz bu tip ciimlslor climls emali pro-
sesinin hans1 moarhalalor tizra getdiyini vo bunun sobablorini arasdirma imkani taqdim edir
(10, s. 101). “Garden path” fenomeni siibut edir ki, insanin is¢i yaddasinin tutumu mahdud ol-
dugundan o, miiayyan sayda struktural molumatla miisyyan zaman kasiyinds masgul olub onu
emal edos bilir. Disiiniiriik ki, “garden path” climlalorinds mana ila bagli sohv naticaya golma-
yimiz kognitiv mexanizmlarimizdaki hansisa qiisur yoX, sadoca olaraq ctimlani hissa-hisss va
s0zbasdz emal etmok prinsiplori ilo baghdir. Bununla yanasi olaraq, insann Ciimlo Emali
Masin1 gérmays Vordis etdiyi sintaktik — struktur modellari onlarin semantik xtisusiyyatlorini
nazoro almadan adoti iizra emal etmoyo meyllidir. Bu sobobdon ehtimal olunur ki, Insanin
Ciimlo Emali Magini iki hissadon ibaratdir: sintaktik prosessor vo semantik prosessor. Sintak-
tik prosessorun is mexanizminin geyri-siiuri, deterministik, siiratli lakin mahdud formada ol-
dugu geyd olunur. Sintaktik prosessor ciimlonin dolgun tohlilina zomanot vermoyando, se-
mantik prosessor isa diisiir. “Garden path” ciimlalorindaki yanlis anlagilma va yenidon tohlil
do bununla slagsli ola bilor (8, s. 349).

Ciimloni tohlil edarkon dil istifadagilorinin yanlis istigamotdo getmoalarino vo “garden
path” effekti ilo qarsilasmalarina sobab olan amillordan bir digari sintaktik geyri-obyektivlik
(syntactic bias) zamani bir sarhin digor miimkiin sorha nishatds geyri-siiuri olaraq daha {istiin
tutulmasidir. Masalon, iddia olunur ki, insanlarin esitdiklori ctimlalorin Xobarinin moachul nov
ilo miigayisodo malum névds olmagi ila bagh daha ¢ox gozlanti va zonlari var. Bu da tesadiifi
deyil, ¢iinki dilds islonma tezliyino géra malum név machul névdan daha faal va islokdir. Bu
fakt sobab olur ki, “The horse raced past the barn fell” kimi ciimlalords ciimlonin sintaktik
sorhi ilo bagh verilmis ilk qorar yanlis olur vo bu, insani1 qorarini yenidon nozordon kegir-
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mosino vadar edir. “Garden path” effekti dasiyan ciimlolor dil istifadagilorinds sintaktik vo
semantik planda toacciib dogurur, ¢iinki cimloni oxumaga baslayarkon ehtimal verilon mana
climlonin sonuna ¢atanda 6ziinii dogrultmur. Bu linqvistik fenomenin ctimlodoki mévcudlugu
ctimlonin emal prosesinin todricon, ki¢ik komponentdon bdyiiys dogru getdiyini gostarir.

“Garden path” ctimlalori 1970-ci illards lingvistik va psixolingvistik tadqigatlarin markazi
mosalalarindan birina gevrilib vo T. Beverin adi ilo baghdir. Yuxarida geyd etdiyimiz “The
horse raced past the barn fell” ciimlasi do ilk dofo olaragq T.Bever torafindon geyd olunub vo
“garden path” fenomeni haqqinda moévcud olan adobiyyatlarda tez-tez gostarilon an maghur
niimunadir (7, s. 1191). T.Bever kanonik sxemlar ierarxiyasi fikrini irali siirarok iddia edirdi
ki, gobul edilon lingvistik malumat (language input) beyindoki ierarxik diizonlo siralanmig
sxema uygun golirsa gobul edilir vo emal olunur. ©ks toqdirds, homin molumat miivafiq ola-
raq daha asagi soviyysli modeli tapmali olur.

Fikrimizi daha aydin ifado etmak iiclin nlimunoys vo “garden path” effekti yaradan struk-
turlara nozar salaq:

1. Nozor salacagimiz ilk strukturun leksik ambigqitivlik hadisasi noaticasindo yaranmasi
geyd edilsa do (2, s. 19), zonnimizco, burada hom leksik, ham ds sintaktik ambigqitivlik istirak
edir. Masalon, Fat people eat accumulates. Bu ciimlo miirakkab tabeli ciimls olub diizgiin for-
mada asagidaki kimi sintagmatik iizvlonmolidir: Fat / people eat/ accumulates. (Insanlarin ye-
diyi yag badands yigilir). Etiraf etmok garokir ki, ilkin oxuma zamani ¢oxumuzun galdiyi noa-
tico “fat” soziinlin “people” so6zii ilo barabar ismi birlosmo amolo gatirdiyi vo “cat” s6ziiniin
climlada Xabar funksiyasini yerino yetirdiyidir. Climlonin sonlarina yaxin “accumulates” fei-
lino catdigda ciimlads bir geydi-adiliyi sezdikdan sonra onu yenidan tahlil edib diizgiin mona-
n1 oldo etmok miimkiindiir. Qeyd etmok lazimdir ki, yuxarida gostorilon niimunoda climlonin
monasini diizgiin anlamaga mane olan digar bir faktor “fat” s6ziiniin hom da leksik baximdan
ambiqitiv olmasidir. Malum oldugu kimi, “fat” s6zii isim kimi istifade olunanda “piy, yag”,
sifot kimi istifado olunanda iso “sisman, kok” monalarini ifado edir. Bu gabildan olan digoar
ctimlalar, masalon, “The old train the children” (2, 19), “The old man the boat” (7, s. 1190) vo
S. eyni mexanizm asasinda, yena sintaktik vo leksik ambigqitivliyin istiraki ilo qurulub va clim-
Ialorin diizgiin sorhi tigiin bu faktorlar nazars alinmalidir.

2. Ixtisar olunmus tayin budaq ciimlalori neticasinde yaranan “garden path” effektli ciimlo-
lards feilin ctimlanin xabari, yaxud feili sifot olmasi masalasi ilk baxigsdan ¢asqinliq yaradir.

Masalan, “The oil tycoon sold the off-shore oil tracts for a lot of money wanted to kill
him” (https://www.semanticscholar.org/paper/The-Resolution-Of-Local-Syntactic-Ambiguity
-By-The-Altmann/7020d8707af8170063895d4d65cal4de5b0d292c).

Oxucu “wanted” s6ziina ¢atana qadar climlonin Xabarinin “sold” oldugunu zann etss do,
ctimlodoki “wanted” s6zii oxucunu homin ciimlani ikinci dofo emal etmoya vo tohlil naticalo-
rini doyismoya vadar edir. Analoji struktura sahib olan digor niimunalora nozar yetirok:

The girl told the stories cried.
The senator criticized on the radio resigned.
The raft floated down the river sank (7, s. 1190).

“Garden path” climlalorinin islonmo diapazonu genis olsa da, todqgiqatlar gostorir ki, yuxa-
rida geyd olunmus bu niimunolords oldugu kimi daha ¢ox ixtisar olunmusg toyin budaq ciimlo-
lori (reduced relative clause) anlama problemlari toradir (4, s. 19). Bununla bels geyd edok ki,
toyin budaq ctimlalorinin “garden path” effekti yaratmagi masalosinds daha inco niianslar var.
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Masalon, “The car driven into the garage caught fire” ctimlosinds “driven” birmonali olaraq
feili sifot oldugundan, beynin vardis etdiyi miibtoda- xobar (The car driven) tohlili grammatik
olaraq bloklanir. Elaca da, ciimlonin Xobari tosirli feildon ibaratdirss, onun anlasilmasi daha
asandir. “The dictator captured in the coup was hated” cimlasi “The dictator fought in the
coup was hated” cimlasindon daha asan formada sorh olunur. Ssbab “to capture” feilinin bir-
monali olaraq tasirli feil, “to fight” feilinin isa ham tasirli, ham tasirsiz feil olaraq islana bilma
xisusiyyatidir (https://www.sciencedirect.com/topics/psychology/garden-path). Masalo bun-
dan ibaratdir ki, insanin Ciimlo Emali Masin1 gordiiyii linqvistik strukturlarda yanas1 va bir-
likda islonan elementloro miisyyan tematik rollar tayin etmoays meyllidir. Mohz toyin edilmis
tematik rollar sohv miioyyanlosdirilonds “garden path” effekti ortaya ¢ixir.

3. Tamamliq budaq ciimlasi Vs toyin budaq ciimlasi qarsidurmasi zamani budaq ctimlanin
novil ilk oxunusdan diizgiin miiayyanlosdirilmir. Masalon, The doctor told the patient he was
having trouble with to leave (2, s. 12). Bu ndv ciimlalords biz “garden path” effekti yaradan
ctimlanin, yani, masalon bu niimunads “he was having trouble with” hissasini tamamliq budaq
ctimlo Kimi nazardoan kegirsak do, “to leave” moasdarins ¢atanda gararimizi dayigarok onun, as-
linda, “the patient” s6ziins aid olan bir toyin budaq ciimlasi oldugunu anlayiriq.

Bu y1gcam siyahida “garden path” fenomeninin miisahido olundugu climlalorin asas tasni-
fatina nozor salsaq da, siyahi bununla bitmir. Demali, goriindiiyli kimi, “garden path” adlanan
ctimlalorin strukturu aldadici olur va oxucu climlo emali zamanit aldanir. “Garden path” ciim-
lalori anlamani gatinlogdiran bir fenomen olaraq qeyd edilir, ¢ilinki geyd etdiyimiz kimi, bu
nov ciimloalordo qavrama miiddati (perception time) adi ciimloalordon daha uzun olur. Masalo
burasindadir ki, “garden path” ciimlalori 6z-6zliiyiinds anlasilmazliq yaratsa da, sintaktik am-
bigitivliys aid deyil. Bunun sababi isa ondan ibaratdir ki, aslinda ctimlonin ancaq bir tahlil
agac1t movcuddur va ciimloni anlasilmazliglar: aradan qaldirib diizgiin sorh etdikdon sonra ona
birdon artiq sintaktik sorh vermok miimkiin deyil.

Lingvistik va psixolingvistik tadqiqatlar ti¢iin shomiyyatino baxmayaraq, zennimizcs, an-
lama problemlarina sabab olmamagq {igiin “garden path” ctimlalorinin gasdan istifadasi mini-
muma endirilmalidir.

Magalonin aktualligi. Kompiiter dilgiliyinin genis tosokkiil tapmasindan sonra ciimlo
emali linqvistik vo psixolingvistik tadgiqatlarin markazi mosalalarindan birina gevrilib. “Gar-
den path” fenomeni insan beyninin ciimlani neca emal etmasi ilo bagh tadqigatgilara balodgi-
lik edan lingvistik hadisalordan biridir vo diistiniiriik ki, kifayat qodor arasdirilmamis bu feno-
men daha darindan tadqiq olunmalidir. Buna géra do, bu moqgals “garden path” effektli climlo-
larin bazi lingvistik va psixolingvistik xiisusiyyatlorinin 6yranilmasinds kigik bir addim kimi
dayarlondirila bilar.

Magalanin elmi yeniliyi. Magalads ilk dofs olaraq “garden path® fenomeni, onu yaradan
sobablor vo mexanizmlor vo bu fenomenin ciimlo emali todqiqatlari {igiin ohomiyyatindon
bahs olunur.

Magalanin praktik shamiyyati va tatbigi. Magalonin mazmunu hom sintaktik todgigat-
larda, gismon da psixolingvistik sahads istifads oluna bilar.
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A.T. Meauk3ane

JIMHIBHCTHYeCKHE U NCUXOJUMHIBUCTHYECKHE CBOMCTBA
npeanoxkenui ¢ 3¢pdexrom «garden pathy»
B COBPEMEHHOM aHIJIMIICKOM SI3bIKE

Pe3ziome

B crarpe pemaercs nompiTka paccMoTpeTh (heHoMeH “‘garden path” Ha aHTJIMIICKOM SI3BIKE,
paccMaTpuBasi €ro JIMHIBHCTUYECKHE M TCHXOJMHITBUCTHYECKHE CBOWCTBA, OJIHOBPEMEHHO
OIMCBIBAsI €0 KaK CPEICTBO, MO3BOJISIONIEE MPOHUKHYTh B CYyTh OOpPaOOTKH MPEITOKEHHIA.
[pennoxkenus “garden path” umeroT BBOIALIYIO B 3a0JIy>KACHUE CTPYKTYPY NPEATIOKECHHUS,
KOTOpasi He MOIJACTCs TOYHOMY pa3z0opy MpPEUIOKEHUS C MepBOro nmpodreHust. OXuaaHus,
CBSI3aHHBIC CO CMBICIIOM MPEAJIOKEHHSI, OKAa3bIBAIOTCS HEBEPHBIMH, KOTJAa MBI MOIXOAUM K
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KOHILY Ipe/UIokeHusl. B cTaTtbe 3TOT (pakT moka3zaH Kak CBHJIETENBCTBO MOIIAroBoi 0o6paboT-
KM NPEITI0KEHHMN.

YacTtele sS3bIKOBBIE KOHCTPYKIMHU, co3faromiue 3gdekt “garden path”, oGcyxmarorcs na-
Jiee ¢ yKa3aHHUEM WX NMPUYHH, U B CTAaThE JENAeTCS BBIBOJ O TOM, YTO, HECMOTPSI HA MX BaXK-
HOCTh JUISI UCCIIEOBAaHUs 00paOOTKH NpEeUIOKEHHH, IeJeHaNpaBlIeHHOe HCIOIb30BAHNE

<

npemioxenuit “garden path” ciemyer cBeCTH K MUHUMYMY H3-32 TOTO, YTO OHHU YCIIOXKHSIOT
MMOHMMAHHE U YBEITUYUBAIOT BPEMSI BOCIIPHSITHSI.

A.T. Malikzadeh

Linguistic and psycholinguistic properties of sentences
with “garden path” effect in modern English

Summary

The article attempts to look into the garden path phenomenon in English dealing with its
linguistic and psycholinguistic properties, simultaneously describing it as a means of an
opportunity to gain insight into sentence processing. Garden path sentences have a misleading
sentence structure which does not defy accurate sentence parsing from the first reading.
Expectations related to the meaning of the sentence prove wrong when we arrive at the end of
the sentence. The article shows this fact as evidence of incremental sentence processing.

Frequent linguistic structures creating a garden path effect are further discussed with their
reasons and the article concludes that despite their importance for sentence processing
research, purposeful usage of garden path sentences should be minimized due to the fact that
they complicate comprehension and increase perception time.
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